Blu-ray-spelare, HD-spelkonsol

Blu-ray-diskafspiller, HD-spillekonsol

Blu-ray diskspiller, HD-spillkonsoll

Blu-ray Disc -soitin, HD-pelikonsoli

Leitor de Blu-ray Disc, consola de jogos HD

0600680

2 uoKeun) avamapaywyng diokwv Blu-ray, kovooia matxvidiwy HD

DVD-recorder eller kombinerad med digitalmottagare

000680

DVD-optager eller kombineret med digital modtager

DVD-opptaker eller kombinert med digital mottaker

DVD-tallennin tai yhdistetty tallennin ja digitaalivastaanotin

Gravador de DVD ou Combinado com Receptor digital

2 uokeur) eyypadrg DVD 1) cuvduaouog cuokeung eyypadng DVD kal

Hemmabiosystem

0006 €@

Home Theatre System
Hjemmekinosystem
Kotiteatterijarjestelma
Sistema de Cinema em Casa
2Uotnua Home Cinema

HD-videokamera, spelkonsol, dator

00060

HD-videokamera, spillekonsol, pc

HD-videokamera, spillkonsoll, PC

HD-kameranauhuri, pelikonsoli, tietokone

Camara de filmar HD, Consola de jogos, PC

Bivteokapepa HD, kovooAa mratyvidLwy, NAEKTPOVIKOG UTTOAOYLIOTNG

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

Quick

Wnolakou dexktn

1Y%

TV i ] v a \
M EXT |
o (RGBICVBS) u (R(E g;'c-vlm §
pio IN ' AUDIO IN — ) ) \
o ko) - =
o o :.) %%] E/ﬁ @ -= “ Game
| - |== e N ==
oTo %EI DIGITAL AUDIO OUT (& = = o o o console
) ] Frr 1 = = (©)
_/ %% TV (750) i E= om‘% % - OO0
[ ] =
= @ —— =5 (&) (. _esoom® § @:| D
’ ° = ToHbe
= ° - | \ E@% N =
, . / y ® HD camcorder @ |Installation
o | ———a @ Installation
Ve /
@ Varning .
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@ Varning intervall pa 60 Hz.
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Detta innehaller ladan Montera TV:n pa staliningen  Ansluta natkabeln Anvanda fjarrkontrollen FOrstagangsinstallation
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® TVstilining @ Television jalusta ‘ prima a tecla POWER. no Tenu TV. P‘mma~ OK para @ @ Mitore a v oT0 MVpLo y1a emhoyr seleccionar o Pal’; ‘E.m seguida, prima a
~ . . : . confirmar a seleccao. — pr— R tecla verde para iniciar a procura
® Tv-fod @ Suporte daTV @ [1a va evepyOTIOINOETE TNV THAEOPACT ETTELTA ATTO TN yAdooac, = :
® T\ostati ® B el ouvdeom Tou kalwdiou NAekTpikTig Tpododooiag, JL_JUL automdtica de canais.
-stativ aon TNAEOPAcNg méoTe To POWER. @® MAOHIHZH KAI MAHKTPA OK — ) )
Mieote AV 1) <> yia TTAoOrynon @ @® [liéoTe A ¥ OTO TNV/pIO Yia ETIAOYT
OTO {EVOU TNG TNAeOpaonG. XWwpag. MeTd TTECTE TO TIPACIVO TTANKTPO
e Matrote OK yia emPBePBaiwon yia autoép avad. kav/ou.
™G EMMAOYTG Oag.
@ | bruksanvisningen beskrivs hur man @® Ohjeet television asennuksesta seindlle ovat kdyttGoppaassa. ne e 9ds PHILIPS
monterar TV:n pa vdggen. CELEVISION
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